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„ Kisbirtokos, főld.-int.

Elsőbbségek.

Kg)' nrie Ív út. Negyed cvr- 2 ft öli kr. 
Kél évrí r> „ Egye* sxnm — r> M 
Klőfizetéei pénz « minden közlemény ; 
lópiacz, YKCSEY-háx, földszint a szer­

kesztőségbe béraientve küldendők.

Előfizethetni helyben:
TEL.ÉGD 1 K. LAJOS és itj. CSÁTHY 
KAROLY köny vkerehkedósóben és a 
saerkeeztősógnél. Egyebütt a postahiva. 
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Battiszék-dombv. iák, 
Dunagözh^jdz. társ.

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
A debreczsn - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.

Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Négy hasábos petitsorért 5 kr.
Nag> oiib terjedelmű, mint szintén több 
izbeli li i r ti e t e s e k, alku szerint a

legolcsóbb árért.
Bilyegdij: minden beigtatásért kitlöu 

30 kr.
„N y i 1 t-t é r“-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 16 kr.
Név- vagy bérmentetleniil beküldött ;
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. __
Ugyszint-11 kéziratok nem adatnak 
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V. 94 50 95 .

Esz «kktíleti vasút.
M. nyugoti V. 1864 ki b. 
I. erdélyi vasút ....

Kassa-oderb v. (oztist) 
B.-pesti lánczhid .... 
Lloyd és tőzsde-épület

mark. oí 35

Magansorsjegyek.

O'Zírák hitelintézet .
I Budarárosi sorsjegy 
Keglevich „
Pálffy

Pénznemek.

|Cs. kir. arany (vert)
Jszrrak magyar 8 frtos 

|I0 frank-arany 
>émet bírod, bankj.

háltok árfolyama (3 hóra)

Fémet bankp. 100 ném. bir. m 
Amsterdam. 100 holl. írtért 

j 100 fcankért.
Jvájezi pénzp. 100 frankért,
londoa 10 font sterl.

Felszámolási árfolyamok.

Fagy. aranyjáradék 
■ agy. általános hitelbank . 
Fagy. pénzv.- és leszám. b. 
leztrak hitelbank . .
Lngol-osztrak bank . , ,
tiszai és szegedi kölcsön .

103.—
95.50

182 50 
40.50 
16.— 
40,75

96-

57.35

H id ideig!
Ireexenbeu

BüTésaeti
készülékek

ég

tréfás játékok,
leglepöbb mesterséget lehet vágrehajtani, egt** 
] pl tréfás átváltozó kártyák 25 kr. BolCO- 
inosra minden kelapon át lehet sétáltatni 35. 
r-. Varázs-legyézö. mely több részre •*<«&*“ 
iiőmutatuató 75 krtó! 5 írtig. Kis ViráZt W®* 

és csak parancsszóra maradnak fekve, (fölötte 
kr, nagyobb 45 kr. VarásZ-kÖttyV, metfbea 

) frr, és még egyéb érdekes újdonságok. BÚV®#* 
Valamely falon fílötte tréfás alakok ét esinT«*

I mtnáen tárgy fölött pontos magyarázatot Bjer’

BATIZ A.
Irhely u. p. Egeres (Erdély.)

A személyimádás.
Debreczen okt 12.

(—) A mi t. collegánk a „Deb- 
94 50 n-"' H rtiCzen^ Ellenőr“ nem mulaszt el 

^ ^ egy alkalmat sem, hogy a személy­
imádás vádját el ne igyekeznék liá- 
ri tani saját pártjáról, és ezzel csakis 

I helyes érzékéről teszen tanúbizony­
ságot. mert egy pártra nézve a sze- 
Imélyimádás vádja a leglealázóbb, 
de váljon elháritható-e ezen vád a 
debreczeui szabadelvű pártról ? az 
más kérdés.

Kik figyelemmel kisérték 1867 
óta a politikai pártmozgalmakat, 
tudják, hogy Debrecenben 1875-ig 
égj nagy ellenzéki párt volt, tu­
lajdonképen Tisza Kálmán vezérlete 
alatt, és ez a párt ellenzékieskedett, 
az 1867-iki kiegyezést létrehozó 
Deák-kormány ellen, mely kormány­
nak szinte volt nálunk, habár szám­
ban maroknyi is, de észtehetségre 
számbavehető pártja.

Előttünk fekszenek Tisza Kál­
mán beszédei, a „Debreczen“-ben, 
.— mert ez volt akkor az ellenzék 

ipja — mind Tisza Kálmánnak, 
mind a debreczeni ellenzék vezérei­
nek a kiegyezés ellen, a kormány 
ellen, s az akkori Deák-párt ellen 
intézett támadásaik.

Leplezetlenül rosszalták a ki­
egyezést, feltárták annak vésztbozó 
következményeit, és ez tartott egész 
addig az ideig, mig Tisza Kálmán 
elérkezettnek nem látta az időt po­
litikai elveinek szegreakasztásával a 
miniszteri szék elfoglalására.

Éhez a párthoz tartoztunk mi 
is, jelen voltunk azon a gyűlésen 
is a nagy tanácsteremben, hol a deb- 
reczeni balközép párt bement a

A „DEBRECZEN“ TÁRCZÁJA.
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Vecsey-ház.

Jtlegfrocsáti a l
Novella.

Ifj. Váncza 2*£i2iá,lytól.
(Folytatás.)

Ennyi lelki szenvedés és fájdalom 
mellett a fiatal nőnek még nem volt tu­
domása a zavart anyagi állapotról, melybe 
férje már nyakig stilyedt, de ez azért tit­
kolta kétségbeejtő állapotát, sőt a magas 
kamatokon beszerzett pénzből költeni sem 
szűnt meg, agy hogy a kastély örökös 
dorbézolásnak volt tanyája, minden nap 
nagy vendégsereg gyűlt egybe, egymás 
után érkeztek a pezsgők, külföldi sziva­
rok, drága hűsítők a fővárosból s egy 
szép reggelen azt vette észre Kázmér, 
hogy újra az öreghez kell folyamodni, 
mert nincs már annyi sem, a miből a 
napi kiadást fedezni képes legyen. Épen 
indulni akart, midőn inasa a postán érke­
zett küldeményeket egy ezüst táiczán át­
adta ; gyorsan elolvasta a ezimeket, de 
egy hivatalos pecséttel ellátott levélben 
megakadt szeme, sebesen feltörte és át­
olvasván tartalmát elhalványodott, szeme 
előtt összefolytak a sorok, homlokához 
kapott, melyről hideg veríték gyöngyözött 
alá, njra meg njra átolvasta az iratot, 
nem tudta ébren van-e vagy álmodik ! A 
törvényszék adta tudtára, hogy birtokának 
ártéréire a határidő kitttzetett. El volt 
ngyttn készülve erre, de még sem gon-

Deák-pártba, nem volt ott más in­
dok, s nem is hozhattak fel mást, 
mint hogy Tisza Kálmán is azt 
tette, mit bizony it ez mást, mint a 
személyimádást } ha ezen tett nem 
a személyimádás következménve lett 
volna, vita tárgyává kellett volna 
tenni, hogy azon okok, melyek az 
ellenzékieskedés terére vezettek ben­
nünket, megszűntek, vagy legalább 
változtak-é ? mert egy politikai el­
lenzéki partnak nem lehet, de nem 
is szabad a politikai becsület szeg- 
reakasztása nélkül megváltoztatni 
elvi meggyőződését bárki kedvéért 
sem, mindaddig, mig azt vagy egész­
ben diadalra nem juttatja, vagy 
legalább az általa kárhoztatott vi­
szonyok tényleges javulását nem 
latja, és ha mégis ezeknek figye­
lembe nem vételével vezérét követi, 
ez azt mutatja, hogy elebbeni po­
litikai meggyőződése sem volt más­
nak, mint csupán csak a személy- 
imádásnak következménye, és az 
a harcz, melyet az akkori balközép 
párt oly elkeseredetten és annyi 
vakmerőséggel folytatott a Deák­
kormány és Deák-párt ellen, nem 
bizonyult be másnak, mint nyomo­
rult ken} érkareznak, melynek el­
nyerése tökéletesen beszüntette az 
ellenzékeskedést.

Szeretik hangoztatni, — és ezt 
mar határozottan a választók ámítá­
sára — hogy azért kell a kormány­
nyal, vagyis Tisza Kálmánnal tar­
tani, mert a város érdeke kívánja, 
de hát ha a varos érdeke csakugyan 
ezt kívánja, miért tartottak 1867-töl 
1875-ig liszával a Deák-kormány 
ellen ? vagy akkor még nem volt 
Debreczen városának semmi érdeke ?

delta, hogy ily rövid időn be fog követ­
kezni az, midőn őseinek fényes kastélyát 
és terjedelmes szép birtokát" el kell hagy­
nia és földönfutó koldus lesz. A dolgok 
ilyetéui állását neje előtt eltitkolni már 
nem lehetett; összeszedte tehát minden 
erejét, elutazását elhalasztva, tettetett 
nyugalommal ós cyuikus hidegvérüséggei 
belépett neje boudoirejába ...

— Kornélia! Fontos közleui valóim 
vaunak, nyugalommal kell meghallgatnia.

— Hallgatom, — felelt egykedvü- 
leg neje külömben nem tudom, miuck 
tulajdonítsam e nagy szerencsét, már bá­
rom napja, hogy nem láttam és most 
egyszerre ... ily szokatlan időben . . .

Bizony, kellemetlen dolgok ások, 
melyeket a bárónénak tudomására akarok 
bozni, ugyanis börzei érték papírjai­
mén óriási veszteséget szenvedtem, de 
hogy a hiányokat helyre pótoljam, mes­
terséges utón kellett pénzt beszereznem, 
magas kamatokra adósságot csináltam, de 
mindhiába, pénzügyi helyzetem a helyett, 
hogy jobbra fordult volna, mindinkább 
zavartabb lön , mig most a bukás szélén 
állok, e birtok el fog adatni, kénytelenek 
leszünk azt elhagyni! . . . Kornélia, kol­
dusok vagyunk !

— Tudtam és elvoltam készülve, 
hogy rövid idő alatt ily hírrel fog meglepni 
a báró, de nem szóltam. Jóakarata figyel­
meztetéseimet úgy sem vette semmibe és 
nem látta be, akárhányszor figyelmeztet­
tem, hogy azok a „jó barátok“ a kikre 
pénzének nagy részét köité, csak addig 
léteznek számára, — mig m ó d j ás 
ban van őket étetni és itatni.

és a város érdeke csak a Tisza-kor- 
mánnyal kezdődött volna ? bizonyára 
ezen argumentum és a balköz ép-párt 
1870. előtti magatartásának egybe- 
hasonlitása ismét csak a személy- 
imádásról teszen tanúbizonyságot.

Egy politikai pártnak határo­
zott ezéijának kell lenni. A régi De­
ák-pártnak politikai czélja volt, az 
1867-iki kiegyezést létre bozni, és 
ezt fentartaui, ezt tették meggyőző­
désből s mi a meggyőződés embe­
rei előtt — még ha ellenfeleink is — 
kalapot emelünk.

A balközépnek fennen hirdetett 
czélja volt a 867-ik kiegyezést, mint 
minden országos bajaink kutfor- 
rását, Magyarország államiságához 
mérten, megváltoztatni, és ezen hir­
detett igét mint szent-irást hitte a 
balközép-párt, holott vezéreinek nem 
volt egyébb czélja — mint a követ­
kezmények mutatják — a hatalom 
elnyerésénél, Tisza Kálmán győzött 
és pártjának nagyobb része •— nem 
kutatva az okok után — politikai 
meggyőződését szinte szegre akaszt­
va, ment vakon utánna.

Tisza Kálmán a régi Deák­
kormány helyére lépett elfog-adva 
a Deák programmed, bizonyára "azok, 
kik addig a Deák-kormánynak el­
lenségei voltak, és Tiszát még is 
oda követték, azt nem elvi meg 
győződésből, hanem csakis személy- 
imádásbol tehették, ők nem elvet, 
hanem személyt követnek, s a sze­
rint és annyiszor fogják változtatni 
meg"gyó'zddésüket, hányszor és mi- 
képen azt az imádott személy akarja.

— A függetlenségi párt válasz 
föliratát az „Egyetértés“ eképen ismerteti :

A válaszfüiiratban örömmel veszi tudomá­
sul a párt, miszerint ő felsége kész Fiume 
viszonyát végleg rendezni Magyarország­
hoz. de hivatkozva a meglevő törvényekre 
és jogokra, azt nem tekintheti olyasminek, 
a miét a legcsekélyebb viszontengedmé- 
nyeket is tehetnénk. Örömmel veszi tudo­
másul a párt azt is, miszerint azon aka­
dályok, melyek a Határőrvidék bekebele­
zésének útja ban állottak : elhárittattak, de 
nem titkolhatja és nem hallgathatja el ag­
gályait az iránt, hogy a bekebelezés csá­
szári és királyi rendeletek által történt, s 
uz ország területi és pénzügyi viszonyára 
beható intézkedések a magyar országgyű­
lés megkérdezése nélkül tétettek.

A párt örömmel veszi tudomásul, mi­
szerint az európai helyzet olyan, mely a 
béke áldásainak élvezhetését teszi kilá­
tásba, s el is várja, hogy erre való tekin­
tettel njabb hadügyi költségeme:ések na 
tétessenek, de szerette volna, ha a trón­
beszéd megczáfolja a híreket, melyek a 
Salonichi felé való előnyomulásról kerin­
genek.

A mi a bel viszályokat illeti, ott a 
párt készségét fejezi ki első sorban köz­
reműködni a közigazgatási reformok életbe­
léptetésére, de azok nem a centralistikus 
intézmények erősítésében találja, hanem 
a nemzet szellemének megfelelő önkor­
mányzati rendszer fejlesztésében és az elő­
rehaladott kor igényeihez való átalakítá­
sában. Kész hozzájárulni, sőt örömmel ra­
gadja meg az alkalmat, hogy az ország 
igazán kereskedelmi és gazdasági állapo­
tában segittessék, de végleges segítséget 
csak az ország teljes függetlenségében 
talál.

A trónbeszéd felemlíti — úgymond 
tovább a felirati javaslat — miszerint az 
ország háztartásában helyre állott z egyen­
súly. Ezzel szemben fel kell hívnia a párt­
nak ö felsége figyelmét arra a körülményre, 
miszerint az ország évrol-évre állandóan 
maradó deíiczitekkel küzd. Nem lehet vé­
gül a pártnak szemethunyni azon sajnála­
tos eseményekkel szemben sem, melyek 
újabb időben a katonaság és polgárság 
közötti viszonyra vonatkozólag felmerültek. 
Ebben is egy újabb bizonyítékát látja a 
párt a nemzeti hadsereg szükségességének,

8öt tovább ment; felkereste titokban, tud­
tom nélkül atyámat, tetemes összegei kért 
tőle és pár nap alatt Isten tudja kivel 
és mire a fő város bau elpazarlá. Visszaélt 
óhiszemüségünkkel és aljas módon meg­

csalt ! . . .
—Houuan tudja ezt a báróné? Ki 

árult cl ? nyomorult rágalom az egész! — 
kiáltá magánkívül a megrögzött gonosz 
ember.

Kázmér ! sokat tűrtem eddig szót­
lanul, most figyelmeztetem, válogassa meg 
szavait: atyám adta mindezt tudtomra 1

— Hogyan?
— Hat azt gondolja, egy könnyelmű 

férj hibát elfogja 'palástolni a leány atyja 
és az atya leánya előtt ?

— Nem akartam szomoritani Kor­
nélia, azért titkoltam előtte.

— á hogy lassan beleszokjak a hely­
zetbe, kezdett elhanyagolni engem is, 
szerelme meghűlt irányomban és érezteté 
velem, hggy nem vagyok előtte az, a ki 
voltam. A „barátok“ miatt napokig sem 
jött felém ...

— Édes Kornélia, nagyon csalatko­
zik, ha azt gondolja . . .

— Dehogy, bizonyosan tudom ! . . . 
Kázmér! maga neje szerelmével aljas já­
tékot üz, elakarja bennem tiporni az ön­
állóság minden csiráját, azt akarja, hogy 
én a maga rabszolganője legyek, de női 
méltóságom nem engedi ezt, széttöröm a 
méltatlan bilincseket és a tiszteletre kény­
szeríteni fogom hajthatatlan büszkeségem 
által! . . ,

— Ez nem igaz! — kiáltott izga­
tottan Kázmér — egyébiránt tetteimnek

ura vagyok és azokról a bárónénak szá­
mot adni nem tartozom!

— Igen, de becsületes férj nem vi­
seli igy magát törvényes nejével szemközt!

— Tudja Kornélia, nem akarom, hogy 
a köznapias feleselés piaczára lépjünk ki, 
én tehát belátom bűnösségemet — szavalta 
Kázmér a jól kifőzött tervet megbánást 
színlelve — de akarom, hogy adósságaiért 
jöt álljon, akkor várni fognak hitelezőim 
és talán tisztázhatom anyagi helyzetemet. 
Ezt mint nőmnek meg kell lennie !

— Soha ! — kiáltott Kornélia be­
látva férjének aljas szándékát és büszkén 
felemelkedve ülőhelyéről — tanulja meg, 
hogy egy önérzetes és becsületes nő nem 
fogja magát és öreg atvjat feláldozni egy 
férjért, a ki tékozló, könnyelmű és------

— Nos ? És ? — kérdé gúnyos mo­
sollyal Kázmér, mialatt terve nem sikerű- 
lése miatt minden tagjában nyárfalevél­
ként reszketett.

— És jellemteien 1 — szólt Kornélia 
s a mellékszobába menve maga után be- 
vánta az ajtót.

Némán mozdulatlanul állott egy da­
rabig a báró, de mint a megrögzött go­
nosztevő, a ki elkövetett tettét sem be­
vallani, sem megbánni nem akaija, egy 
czigarettere gyújtott, kényelmesen hátra­
dőlt egy zsőlyeszékben s bodor füstöket 
erezgetve aj terveket készített.

E perezben megnyílt az ajtó és azon 
egy nem várt vendég, az öreg Holiday lé­
pett be. Haragosan összevont szemöldöke 
és fürkésző tekintete mindjárt elárulta, 
hogy valami nem történt kedve szerint. 
A báró ereiben megfagyott a vér . . •
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melynek felállítása rZ-ríute nemeink hogy
gyengébbé nem tenné a monnichiat, hanem 
még emelné annak erejé".

— A hadügyi budget emelése. 
A hadügyi budget emelécét a B. C. kö­
vetkező hivatalos okoikodás-a' akarja meg­
okolni :

A rault évben a delegácziók a mo­
narchia határain foganatosítandó külön- 
fé.e erődítési munkálatokra, első részle­
tek gyanánt nagyobb összegeket szavaztak 
meg. A hadügyi adminisztráczió ennek 
alapján e munkákat meg is kezdette, s 
több oly szerződést kötött, melyen ezen 
munkák végrehajtását aránylag olcsó árak 
mellett ‘biztosítják. — Az első évben mi­
dőn részben csak előmunkálatokat lehetett 
végezni, c-ak kisebb összegeket kellett 
kiadni ; mo-t azonban, midőn a munkák 
már folyamatban vannak s az igen lassú 
építés a még készülőiéiben levő müveket 
igen hosszú időn át tenné ki az időjárás 
kártékony befolyásának cs ezenkívül az 
erődítések gyorsabb kiépí'ésénéi az ad 
bee szervezet nem csckéiy kiadásokat 
okozó adminisztratív és ellenőrzési appa­
rátus is sokkal hamarabb feloszlatható, a 
delegácziók elé terjesztendő javaslatok, 
— a mint értesülünk — 1882-re „épít­
kezések“ czimén nagyobb összeget fognak 
előirányozni, mint a mekkora 1881-re meg­
szavaztatott volt.

— B. Csabán a függetlenségi-párt 
f. hó 9 én tartotta alakuló gyűlését. Aíi- 
u;ne emeleti étterme teljesen megtelt, s lel­
kes é jenzéssel fogadták Karassiay István 
ö‘szehivót, ki megnyitván az értekezletet, 
feli.ívta a jelenlevőket, akarnak e függet- 
ícnse-gi-párttá alakulni, vagy nem ? Egy- 
iiangu kívánatra kimondván a párt mega­
lakulását tisztviselők választásúra hivta fel 
a* értekezletet. Megválasztatott elnökül 
Karassiay István, alelnőkökül Szalay Jó­
zsef, Szabó Lukács és Zsiros Mihály, jegy­
zőül Fábry Károly és Eohay János,

Acdrássy politikájának követője, udvari 
ember, az uivár akaratának végrehajtója. 
Önálló véleménye nem volt. Mindazáltal 
halála politikai esemény. Régen akarták 
már Haymerlet elmozdítani állásától, de 
esak halogatták beleharapni a savanyu 
almába, mert uj emberrel („alkalmatos“ 
személy nem lévén kézné) uj politikai 
irány lett volna követendő.

Most a halál lépett közbe. Akarva, 
nem akarva, uj emberről kell gondoskod­
ni a küiügyek vezetésére, még pedig a 
legrosszabb időszakban, császártalálkozás 
idején.

„A király elfogadta a hadttgymiosz- 
ternek azt a javaslatát, hogy négy uj had­
test felállítása által a hadsereg tényleges 
állományra 300,000-ről 400,000 re emel­
tessék, az államkincstár kímélése szem­
pontjából azonban, csak két hadtest fog 
ezúttal aktivátiválni, mig a czélba vett 
hadi létszám elérése szempontjából a már 
felálló századok 200-ról 225 re emeltetnek, 
a többi hadtestek pedig bizonyos megha-
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— A képvisclölláz bíráló bizott­
sága tárgyalás alá vette Mihálovics Miksa 
Nagy Becskerek város képviselőjének vá­
lasztási ügyét, kinek választása ellen kér­
vény adatott be, és a vád s védelem meg­
hallgatása után a választás ügyében elren­
delte a vizsgálatot és vizsgáló bíróul a kép 
viselőháznak Fónagy László bizottsági tag 
kiküldetését fogja javaslatba hozni.

A külügyminiszter halála.
Bée-.bö! egészen váratlanul azon hir 

érkezett, hogy Haymerle Henrik osztrák 
magyar külügyminiszter tegnapelőtt dél­
után fél 4 órakor szivszélhüdésben meg­
halt.

Ez a haláleset politikai jelentőség­
gel bir, bár maga Haymerle nem vo.t po­
litikus. Ö külügyminiszter volt, a bölcs

tározott időszakban fognak felállittatni.“ 
Az orosz korrupezió. Egy 

szt. pétervári lap botrányos részleteket kö­
zöl azon visszaélésekről, melyeket az orosz­
török háború alkalmával az orosz tisztek, 

Haymerle 1838-ban született polgári orvosok és élelmezési hivatalnokok elkö- 
szülőktöl, neje is egy frankfurti patriczius vettek. Elmondja egyebek között, hogy 
család leány. A bárósággal már őt tűn- Ktevben egy N.kitin nevű ezredes, fiaval, 
tette ki az 'uralkodó kegye. A diploma- kt egyúttal segédtisztje vo.t, egy őrmes- 
cziai pályára i-en fiatal korában lépett térré! és egy zsidónővel szövetkezve, azon 

első nevezetesebb működési tereSmyr- vagyonosabb katonákat kiszemelték, kik 
vo t hova mint konzul küldetett, de nem igen akartak a tűzbe menni és eze- 

itt licm’ maradt sokáig, hanem beosztot- két jó pénzért máshova helyezték el, tá- 
tak a konstantinápolyi nagykövetséghez, vol a haieztériől. Itt azután újra kezdő- 
Ezutan hosszabb ideig önállóan képviselte dött alku és külön díj mellett azokat, a 
a monarchiát a kisebb államoknál, mig! kik megfizethették a követeit öt szeget, 
vé.rre Rómába olasz nagykövetté nevez- j vegleg hazabocsátották. E visszaélést most 
tetett ki, Rómában nagy népszerűségre felfedezték és a meg nditott vizsgálatból 
tett szert és különösen úgy megnyerte a I kiderült, hogy a Nikitin-konzorczium igen 
római nép szeretetét, mint* még egyetlen jövedelmező üzlete: csinált s gyanú me 
osztrák diplomata sem. Még máig sem rüit fel, hogy más ezredeknél is történtek 
feledték el Passanante merénylete alkat- hasonló esetek. A hadi törvényszék éré- 
mával a tüntetését, midőn erkélyéről a ] Ívesen folytatja ezen irányban a vizsga- 
nép felé kendőjét lobogtatta, mire a nép latot. — 
evvivákban tört ki. Ugyancsak mint olasz 
nagykövet vett részt a berlini kongresszu­
son, melynek befejeztével már nem sokáig 
örülhetett a római nép rokonszenvének, 
hanem 1879. szeptember havában, az 
egész világ meglepetésére Andrássy Gyu­
lát fül válla a monarchia küiügyeinek ve­
zetésében. Ez állását elfoglalta politikai 
nézet, politikai terv nélkül, mint egyszerű

rint a hazai közgazda-ági, • -pénz és ipar 
ügyi hírlapirodalmát majdnem kiz-aroliy 
képviselik, és úgy szakszerű égtik. 
folyton érdekes tartalmuknál fogva mé.tan 
ajánlhatók a hazai bankok, takarékpé»*. 
tárak, irparvállalatok, gazdák, üzletembe! 
rek és olvasóegyletek támogatására. ^ 
„Magyar Pénzügy“ ezé ja főbb gazdaság 
és pénzügyi kérdésekről beható értesítést 
nyújtani, szakismeretet terjeszteni és szakba 
vágó tanácsosai is szolgálni. — Előfizeted 
ára ; az Általános Sorsolási Értesítő jn. 
gyen melléklettel együtt egész évre 6 frt 
félévre 3 frt.

A „Magyar Kereskedők Lapja* íj. 
valóan a kereskedő iQak érdekeit képtj. 
seii, és az üzleti élet és a kereskedő w 
lág minden fontosb mozzanatáról nyújt ol­
vasóinknak világos és érdekes kép. t. 
gyakorlati szükségnek nagy szolgálatot tett 
állandó „Helyeszköziö Rovatával“ mely 4 
legtávolabbi elemek közt is kényelmes 
közvetítőt képez. — Előfizetési áFa 
egész évre 3 frt, félévre 1 frt öO. - 
A „Magyar Pénzügy “-gyei és az A talános 
Sorsolási Értesítővel együtt: félévre 4 frt 
negyedévre 2 frt. — Mutatványpéidányo- 
kat megkeresésre díjmentesen kütd a kiadó- 
hivatal (Budapest, váezi-utcza 10.)

hivatalnok, ki kötelességének tartja ott 
hova főlebbvalója

A fővárosból.
A mad ár fejű gyermek. A 

madárfejii leány, aki Bécsben a tudós or 
vosok közt, s a közönség előtt oly nagy 
szenzációt okozott, tegnap Becsből megér 
kezeit Budapestre. Az ősz-uiczai gyermek 
kórház egy földszintes szobájában van el 
helyezve, anyjával együtt, a ki kőrútjá­
ban vezeti. A sötétes szobában a legnafolytatni működését,

helyezi, kivált ha ez előléptetéssel j^r«:gy0bb helyet két ágy foglalja el. Az egyik 
és igy működött egész halalaig, mely ep J -8
oly váratlanul, ép oly sejtetlen követke­
zett be, mint ktilügyminisztersége.

A külföld.

ágy vegének támaszkodva állott egy te 
nyeres talpas német asszony, előtte egy 
leányka, aki háttal félénk dühösen tépc 
gette az asszony kötényét, koronként ér­
telmetlen torok-hangokat bocsátva ki szá­
jából : e pár volt az anya és madárfejtt 

A d a n c z i g i találkozásról még leánya. Az ajtó zörrenésére a 12 éves leány 
mindig érkeznek utóhangok és érdekes-.visszafordult, s idegeneket látra, félénken 
nél érdekesebb versiók. így az „E—s“!a kötény állá dugta a fejét. Irtózatos fő 

október 10 diki keletű" lembergi sür- egy az emberi fej összes részeivel, r.en- 
közöl, mely ezeket mondja : des orral, füllel, szemmel ellátott fej, de

„A „Gazette Narodova“ varsói fu- e részek úgy vannak összealkotva, hogy 
dósitója j lenti, hogy a danczigi császár-j belőlük madárfej kerül ki. A hasonlatos­
tul,ilkozimkor Bismarck az orosz czir-1 eág, kivált profilod nézve meg,epö Mikor 
túl azt kívánta, hogy mondjon le a szász-első ijedtségéből magahoz tért, mosolyogni

adatott

ma-

egy
gúnyt

kezdett. Egy mosolygó madár!
orosz c.-.ar beleegyezett volna; Poroszor |A doktor eikezdelt vele játszani, s a gyer­

mek szaggatott nevetésben tört ki

király javára a lengyel királyságról, az .kezdett. Egy mosoly^

szag Szászországot kapná, Oroszországnak 
a Keleten szabad kéz engedtetnék, de 
csak Ausztria-Magyarország beleegyezé­
sével.“

Ennél tán még érdekesebb és fon­
tosabb harczias hir, mely Rómából érke 
zik. Az „Egye.“ nek ugyanis ezeket sür­
gönyzik az olasz fővárosból:

— Jó napot édes öcsém ! Azért jöt­
tem, hogy leányomat haza vigyem !

Ká/.mér bUkdczve nézett rá s nem 
taláit szavakat a feleletre.

— Tudja — folytata az öreg — én 
cs leányom nem vagyunk ilyen kellemet­
lenségekhez hozzá szokva és kerülni akar­
juk — — —

— Mit? Hát urambátyám is tudja 
ezt a dolgot ? — üérdé meglepetve Káz 
mer. —

— Az nem titok már édes öcsém, 
a lapokból olvastam, hol hirdetve vau az 
árverés.

— Hát nem volna oly kegyes engem 
ez uttat kisegíteni, vagy adósságaimat ki­
fizetni ?

— Bolondnak tart maga engem 
öcsém? — förmedt rá az öreg — Hát fe 
neketieu hordóba töltsék én vizet ? és mi­
ért ? . . . Szerencsétlenné tegyem maga­
mat is, gyermekemet is . . . Nem tehe­
tem és nem is teszem !

A hangos beszedet meghallotta a mel- 
lékszobáuan Kornélia is. Belepett. Szivé 
Íves üdvözlettel borult a fiatal nő öreg 
atyja nyakába sir*, -zokogott keservesen. 
Az öreg szeméből is pár kénye-épp gör­
dült alá, kisajtolva a fajdalomtól, meiv 
keblét marc-angola. S a nyomorult tziv 
télén ember mosolyogd a nézte ez érzékeny 
jelenetet.

— Édes leányom, velem jösz !
A fiatal nő esak annyit tudott re- 

begni, hogy: „legyen akaratod atyám!“ 
6 újra sírni kezdett . . .

Még az nap összecsomagolta Komé 
lia mindenét és a nap még magasan ra-

Savó
szinti apró szemei ragyog ak, s kezeivel 

I vígan csapdosott jobbra ha va. Anyja biz­
tatta, hogy beszéljen, s ö nagynehezen 
j kinyögte e két szót: „papa, mama“. A 
I baszélés terén ez az összes tudománya ;
' megért mindent, még pedig németül, de 
csak a fennebbi két szót tudja kimondani. 
Anyja alig mozdulhat egy pillanatra mel­
lőle. Mások gondozását visszutaeitja, sen-

„ . .,t , kit se szeret csak az anyját; ez asszonv-
gyogott az égen, midőn az un fogat el- nak férjétől (egy badeni paraszt) öt ilyen
hagyta a bölény esi pusztát, hogy Ménesre raadarfejJü gyermeke volt, kik közül négy 
röpítsen. Kornélia férjenek minden kirne I ^ A lányka hirtelen dühbe jött s 
letien magaviseleté daczara fájdalommal I kJzdett köpködni. Szokása az, hogy bősz- 
va.t el tóié, de az meg akkor is gnnyo-' á ak köpködés által ád kifejezést, 
san mosolygot midiin nejei a fogatba se £ eflen játékszere: anyjának köténye, 
gitve elvált tőle -- örökre. • oJ -

VI.
melyet folyton tép és rángat, szintén tele 
van köpködve. Fejét szép szőke baj fedi,

Kél hétig lelegel, Alfréd élet és bf me!>'e,t “W folytoo timogal, hegy a gyet-

g0U"' Teste
mek koronkénti izgatottságát lecsillapítsa, 

különben egészen rendes ki vanIái között, de az orvosi segély és a
dós ápolás vissza adta az életnek. Irén' ..... .- , , ,
mindig ott ült ágya mellett, végig simirá, föJl(,dve’ « oagysaga megfelel egy ÍJ eves 
bársony kacsóival a verítéket gyöngyöző, gyermeknek, 
homlokot s olyan boldog volt, midőn ta­
pasztalta, hogy bátyja állapota napról- 
uapra jobban javul.

Alfróduak veszélyes láza volt. Egy 
kép ragyogott szüntelenül képzelete előtt, 
olyan édesen mosolygott az ő reá, úgy 
szerette öt, de mikor megölelni akarta, 
eltűnt, mint bűvös tündér karjai elöl . . .
Ez a kép Hollósy Kornélia képe volt, ezt 
forgaita mindig eszében és nagyon fájt 
neki a gondolat, ha úgy kellene meghal­
nia, hogy még egyszer nem mondhatná — 
legalább titokban — annak az angyalnak, 
hogy megbocsát !

Felébredt szétnézett, mintha a látó-: szabású teljesen vasból építendő szeszgyá- 
mánvt keresné, de csak Irént és Kálmánt i

Dabreczeni színház.
(T. L.) Kedden okt. 11-ikén 

„A nagyzás hóbortjai“ vigj. 4 f.
Rosen ezen itt ott szellemesen 

láttató, de különben hallatlanul gyenge 
kompsziezóju darabja . olyan előadásban 
került színre nálunk, minőtől a vidéken 
régen elszoktunk. Nem tudjuk, hány pró- 
bát tartottak előzőleg, de az tény, hogy 
íiy összevágó, könyed és gyorsan lefolvó 
előadást csakis kiváló szorgalom, gond es 
egyenlőség teremhet meg. X vígjátéknak 
már rég óta kezd leszáiiani az ázsiójuk, 
aminek legfőbb oka,, hogy vidéken csak 
elvétve találkozunk korrekt előadással, a 
mi pedik vígjátéknál első és legfőbb tél. 
tétel, mert különben a legszellemesebb diav 
logok is egyhangúvá és unalmassá válnak 
s a legélénkebb helyzetek is elvesztik ha- 
tásukat.

A mai előadás mindenkit meggyőzhe­
tett a felől, hogy a Kreesányi társulata e 
szakmában kitűnőnél kitUnöhb erőkkel 
rendelkezik.

Németh József (Ringheim) sokkal 
nagyobb sikerrel működik a szalonkumi- 
kum mint a bur'.eazk terén. Mai túlhaj­
tott szerepét diskrét felfogás, kitűnő sze- 
reptudás és ügyes kivitel jellemezték ele­
jétől végig.

Krecsányiné (Konrád) olyan élénk 
s elragadó kedvességgel mozgott e nad- I 
rágós szerepben, a minővel esak ritka te- | 
heíségü értelmes és kedólygazdag színész- 1 
nők mozoghatnak. |

Kissné (Teréz) a vígjáték terén szin­
tén kiváló tehetségnek bizonyult. Egy pár 
kitünően eltalált jelenetét a közönség za­
josan megtapsolta.

Abonyi (Dr. Ander) kissé feszesei 
mozgott ugyan, de a mi az összhangot il­
leti, annak elősegítésében igen kiváló 
része volt.

Tóth A. Lauter szerepét mindvégig 
jellemzetes alakításban vitte keresztül

Latabár (Cornélius) és Karczag (Vol­
ler) igen mulattatóan alakítottak.

A kisebb szerepekben Kövesi S. (Ring- 
beim Mari) Somló Sándor (Henrich) Laciké 
Aranka (Berta) és N. Könyyes Mari (Eu­
génia) semmi kívánni valót nem hagytak 
fenn. ? "

Még néhány ily kitűnő előadás s * 
vígjáték régi renoméja ismét helyre lesz 
állítva.

Közönség közép számmal.

A népszínházát e héten adja 
át Rákosi Jenő az uj igazgatónak. Pénte­
ken tartja a távozó igazgató utolsó elő 
adását. ti

G ö c z e 1 a 1 b u m. A egyetem pol­
gárok Cöczcl részére diszalbumot készít­
tetnek, melynek aláírási ivei már köröz­
tetnek is az ifjúság között.

A Neumann testvérek Budapes 
ten akarnak megr epedni és ott egy nagy­

íthatta, kinek avezán az öröm kifejezése 
ült — hisz az orvosok kivették már a 
végzetes golyót és pár hét múlva remél­
ték a teljes felgyógyulást.

(Folyt, köv.)

uat felállítani.

irodalom.
— Szaklapok. Beküldött k hozzánk 

a Magyar Kereskedők Lapja és a Magyar 
Pénzügy cziraü kereskedelmi és közgaz­
dasági lapok. A nevezett lapok ez időaze-

ÚJDONSÁGOK.
* Nagy érdekii katonai müvet 

fordított le s ad ki magyar nyelven &«* 
les Dénes honvéd huszár főhadnagy Deh- ] 
reczenben. A mii Denison György „A 1°' 
vasság történelme a legrégibb időktől11. A 
magyar kiadás két kötetben jelenik Btgt 
az első az ó- és közép kort, a második 
az uj kort fogja tartalmazni. Előfizetési 
ára fűzve 5 frt. Ajánljuk olvasóink figyel* 
mébe.

* Nyilvános köszönet. A „Tisw‘ 
biztositó társaság az érmihályfalvai (iá*- 
tűz oltó egylet szerelvényei beszerzéséhez 
15 Irtai volt szives járulni, e jótékony 
czélra tett adományozásaiért őszinte kö­
szönetét mond. Érmihályfalva 1881 okt. 
10 én. Az önk. tűz-oltó egylet parancs­
noksága.

* Benedek Sándor ur eltávozás» 
alkalmából rendezendő bucsu-estély F“ 
teken este leend a Király Lajos czegi

! utezai vendéglőjében na 
1 retek miatt igen sokat] 
meg, pedig e tisztán 
télyen igen sokan óhaj]

* Hallatlan A j 
rányos esemény történt] 
ját s a dcbreczeni re| 
fényt vet. Derült, es 
csaknem tele hold viláj 
mét két boltot 
pedig egyet a v á r o 
ség tanyája !) másikat ; 
lett. Tóth Ferencz ur ei 
rosháznak rózsatér felől 
utczától csak pár lépési 
utcza felől a városház a 
pal őr áll, 8 mégis ti 
halhatták a nehéz lakj 
ajtóval biró üzletet 
nem hallott semmi zal 
rés a nagytemplom ala] 
történt, hol Vágó Márt] 
ték fel s elvittek minq 
összeszedhettek a betöj 
jón kadeccziát Körner] 
rendőreinek a múlt ra| 
val megaagyta, hogy 
csőcseléket I“ — .

* Kofasag. „Tűi 
már kUrtölik, hogy mii 
tes* esemény a trónii 
nincs egyéb hátra, mii] 
dentudó lapok egy 
nak, aki saját küld 
galjon.

* Betörő elefárl 
Parisban a Boulogne-sj 
a napokban éjjel hallj! 
bája mellett levő hoitjl 
van, mi nagyon gyanúi 
veszi a töltött revo'vel 
a boltba. Mit lát? eg 
az ő édes kész tményei 
vágvgyal pusztítja. Ä 
kusz volt, melynek gaj 
gának legelőkelőbb tál 
nem mérte közönséges] 
éjjeleztetni, hanem Ma] 
neki külön istállót és 
lat feloldozta kötelékéi 
ba. Madrenak nem voi| 
hogy megtámadja az i 
hant a c-zirkuizoshoz. 
á sok édességtől csórni 
orvosságét keresve, le>| 
pálinkásüveget, annak f 
jót húzott belőle. Ekkl 
zetöje, kit minden eil« 
nélkül követett, de kifi 
már a boltban nem vJ 
Yczendö ennivaló. Mad] 
Iáját kétszáz frankra ti 
követeli a czirkuszosol

* A modern ll 
érdek-, mint szerelmi I 
férfi, H. terménykeresa 
lőtt vezette oltárhoz 1| 
verseczi borkereskedő I 
juk, a 3000 frtnti hol 
leány szépsége siettetél 
Elég az hozzá, hogy al 
veit, ki inkább idei 
volt. A férfi nem a lel 
sem veit előtte szentel 
a nő sokat olvasott nul 
lőtt a franezta divan 
férfi a börze árfolyami] 
hogy nem igen rokon] 
"sál. Egy napon H. ajl 
nak, ki mindé* héten | 
anyós elutazott: a leal 
egy szót sem beszélt ] 
harmadnap kedvetlensj 
már egészen elfelejtet] 
téuteket, s azt adá J 
sir, mert még nem utl 
guk óta. Felelet hely] 
becsomagoltalak az I 
másnap reggel útban I 
Bécsben történteket c] 
előttünk, mint előttem 
Mi csak a követkczml 
hogy a kis menyecskl 
nem tétetett elég ; mq 
H. urat egyik keresk] 
tak belépni. Vájjon m 
rékos ember ? Talán 1 
lamivel nejét ? . . . Il 
számlákat azon tárgyal 
asszonya részére vál 
lesége megszökött tölJ 
lenté, hogy nem élheti 
oly zsarnok emberrel.! 
helyeselték leányuk 1| 
tolták a vilópört, vissl 
3000 frtnyi hozomány! 
leegyezik a válásba, J 
nulta megismerni nejé] 
s ellen-számlát nyújt 
jedeimében közlünk 
egy mulatságos órát sí 
Számla: Két jegygyllí
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riot a hazai közgazdasági, • pénz. és jnar 
ügyi hírlapirodalmát wajduem kijárol 
képviselik, és úgy szakszerű égtlk, ai*^ 
folyton érdekes tartalmuknál fogva mé.r- 
ajánlhatók a hazai bankok, takarékpén^ 
tárak, irparvállalatok, gazdák, üzletembe* 
rek és olvasóegyletek támogatására « 
„Magyar Pénzügy“ ezé ja főbb gazdaság 
és pénzügyi kérdésekről beható értesítőt 
nyújtani, szakismeretet terjeszteni és szakb 
vágó tanácscsal is szolgálni. — Előfizetek 
ára : az Általános Sorsolási Érteskö ja. 
gyen melléklettel együtt egész évre 6 fa" 
fel évre 3 frt. .

A „Magyar Kereskedők Lapja* ft, 
válóan a kereskedő ifjak érdekeit képij." 

j seii, és az üzleti élet és a kereskedő 
lág minden fontosb mozzanatáról nyújt of 

i vasóinknak világos és érdekes kép. t. \
I gyakorlati szükségnek nagy szolgálatot tett 
I állandó „Helyeszköziö Rovatával* mely a 
legtávolabbi elemek közt is kényelmes 
közvetítőt képez. — Előfizetési ára 
egész évre 3 írt, — félévre 1 frt 50. — 
A „Magyar Pénzügy“-gyel és azA talánoa 
Sorsolási Értesítővel együtt: félévre 4 frt 
negyedévre 2 frt. — Mutatványpéldánvo^ 
kát megkeresésre díjmentesen küld a kiadó- 
hivatal (Budapest, váczi eteza 10.)
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* Nagy érdekű katonai müfst 
fordított le s ad ki magyar uvelven Sl®* 
les Dénes honvéd huszár főhadnagy D@)* 
rcczeubcu. A inü Denison György „A í°' 
vasság történelme a legrégibb időktől* M 
magyar kiadás két kötetben jelenik
az első az ó- és közép kort, a második 
az uj kort fogj a tartalmazni. Előfizet^ 
ára fűzve 5 frt. Ajánljuk olvasóink figjí®!* 
mébe. ;v-

* Nyilvános köszönet. A „Tjsa»‘
biztosító társaság az érmihályfalvai
tűz oltó egylet szerelvényei beszerzésébe1 
lő irtai volt szives járulni, e jótékony 
czélra tett adományozásaiért őszinte > ' 
szünetet mond. Érmihályfalva 1881 olt ■

•‘gyár
;az-

tűz-oltó egylet parancs*

~ Benedek Sándor ur e!tfv0^. 
■0— alkalmából rendezendő bncsn-estély P^, 

lösze teken este leend a Király Lajos

10 én. Az öuk 
I zsnk noksága.

* Benedek Sándor ur

Ddbreczeni színház.
<T. L.) Kedden okt. 11-ikén adatott 

„A nagyzás hóbortjai* vigj. 4 f.
Kosen ezen itt ott szellemesen mu­

lattató, de különben hallatlanul gyenge 
komp.ziczóju darabja olyan előadásban 
centit színre nálunk, minőtől a vidéken 
régen CiSzoktunk. Nem tudjuk, hány pró­
bát tartottak előzőleg, de az tény, hogy 
uy összevágó, könyed és gyorsan lefolyó 
eioadast csakis kiváló szorgalom, gond és 
egyenlőség teremhet meg. Á vígjátéknak 
mar rég óta kezd leszállani az ázsiójuk 
aminek legfőbb oka, hogy vidéken csak 
elvétve találkozunk korrekt előadássá1 a 
mi pedik vígjátéknál első és legfőbb fel- 
tétel, mert különben a legszellemesebb dia* 
logos is egyhangúvá és unalmassá válnak 
3 a legélénkebb helyzetek is elvesztik ha­
tásukat.

A mai előadás mindenkit meggyőzbe* 
tett a felől, hogy a Kreesányi társulata e 
szakmában kitűnőnél kitünöbb erőkkel 
rendelkezik.

Németh József (Ringheim) sokkal 
nagyobb sikerrel működik a szalonkuiui- 
kum mint a bnrleszk terén. Mai túlhaj­
tott szerepét d;skrét felfogás, kitűnő sze­
reptudás és ügyes kivitel jellemezték ele­
jétől végig.

Krecsányiné (Konrád) olyan élénk 
s elragadó kedvességgel mozgott e nad- 
rágós szerepben, a minővel csak ritka te­
hetségű értelmes és kedólygazdag színész­
nők mozoghatnak. . .

Kissné (Teréz) a vígjáték terén szin­
tén kiváló tehetségnek bizonyult. Egy pár 
kitünően eltalált jeleneiét a közönség za­
josan megtapsolta.

Abonyi (Dr. Ander) kissé feszesei 
mozgott ugyan, de a mi az összhangot il­
leti, annak elősegítésében igen kiváló 
része volt.

Tóth A. Lauter szerepét mindvégig 
jellemzetes alakításban vitte keresztül

Latabár (Cornélius) és Karczag (Vol­
ler) igen mulattatván alakítottak. ■!.?

A kisebb szerepekben Kövesi S. (Ring* 
heim Mari) Somló Sándor (Henrich) Laciké 
Aranka (Berta) és N. Könyves Mari (Ea- 
genial semmi kívánni valót nem hagyta* 
fenn.

Még néhány ily kitűnő előadás 8 I« 
vígjáték régi renoméja ismét helyre lei* 
állítva.

Közönség közép számmal. v

-

etezai vendéglőjében mivel holnap a sitt 
retek miatt igen sokan nem jelenhetnek 
meg, pedig e tisztán barátias jeliégd es­
télyen igen sokan óhajtanak részt venni.

* Hallatta?. A múlt éjjel olyan bot­
rányos esemény történt, mely ritkítja pár­
ját s a debreczeni rendőrségre különös 
fényt vet. Derült, csöndes éjszakán, a 
csaknem tele hold világítása mellett i s- 
mét két boltot törtek fel, még 
pedig egyet a városháza, (a rendőr­
ség tanyája !) másikat a nagytemplom mel 
lett. Tóth Ferencz ur czipész üzlete a vá­
rosháznak rózsatér felőli oldalán, a piacz- 
uiezától csak pár lépésnyire van, a piacz- 
uteza felől a városház kapujában éjjel-nap­
pal őr áll, s mégis feltörhették és kira­
bolhatták a nehéz lakatokkal elzárt, vas 
ajtóval bíró üzletet úgy, hogy rendőr 
nem. hallott semmi zajt! A másik feltö­
rés a nagytemplom alatti Telegdy háznál 
történt, hol Vágó Márton füszerttzletét tör 
ték fel 8 elvittek mindent, amit nagyjából 
összeszedhettek a betörők. — Erre mond­
jon kadencziát Körner főkapitány ur, ki 
rendőreinek a múlt választások alkalmá­
val meghagyta, hogy „vegyék körül azt a 
csőcseléket!“ — .

* Kofaság. „Tudálékos* laptársaink 
már kürtöiik, hogy mikor lesz „örvende­
tes* esemény a trónörökös párnál. Már 
nincs egyéb hátra, minthogy ezek a min­
dentudó lapok egy . . . bábát fogadja­
nak, aki saját külön tudósítással szol­
gáljon.

* Betörő elefánt. Műdre ezukrász 
Parisban a Boulogne-sur-Marne utczában 
a napokban éjjel hallja, hogy a hálószo­
bája mellett levő boltjában valami zörej 
van, mi nagyon gyanúsnak tűnt fel. Elő 
veszi a töltött revolvert és lassan bemegy 
a boltba. Mit lát? egy elefántot, mely 
az ő édes kész tményeit a legnagyobb ét- 
vágygyal pusztítja. Ä téren valami ezir- 
kusz volt, melynek gazdája az ő társasá­
gának legelőkelőbb tagját, az elnfántót 
nem mérte közönséges szegény sátorban 
éjjelcztetni, hanem Madre hazában bérelt 
neki külön istállót és .ez éjen az okos ál 
lat feloldozta kötelékét és bement a bolt­
ba. Madrenak nem volt annyi bátorsága, 
hogy megtámadja az állatot, hanem ro 
hant a czirkmzoshoz. Az elefánt azonban

sok édességtől csömört kapóit és ennek 
vosságet keresve, levett egy nagyobb 

páiinkásüveget, annak dugóját kihúzta és 
jót húzott belőle. Ekkor jött meg a ve­
zetője, kit minden ellenmondás és morgás 
nélkül követett, de követhetett is, mert 
már a boltban nem volt semmi néven ne­
vezendő ennivaló. Madre az eletánt szám­
láját kétszáz frankra tette és most erősen 
követeli a czirkuszoson.

* A modern házasság. Inkább 
érdek-, mint szerelmi házasság volt. A 
férfi, H. terménykereskedő egy évvel eze 
lőtt vezette oltárhoz R. kisasszonyt, egy 
verseczi borkereskedő leányát. Nem tud­
juk, a 3000 frtnyi hozománya-e vagy 
leány szépsége sielteté öt a házasoúásra, 
Elég az hozzá, hogy a leány szép és mü­
veit, ki inkább idealista, mint realista 
volt. A férfi nem a legfinomabb volt, s mi 
sem veit előtte szentebb a — pénznél; 
a nő sokat olvasott nő volt, ki sokat tar­
tott a franezta divat kalapokra, mig 
férfi a börze árfolyamra. Nem csoda tehát, 
hogy nem, igen rokonszenveztek egymás­
sá1. Egy napon H. ajtót mutatott anyósá­
nak, ki mindéi héten eljött Verseczről. Az 
anyós elutazott; a leány girt. Két napig 
egy szót sem beszélt férjével, s midőn ez 
harmadnap kedvetlenségének okát kérdé, 
már egészen elfelejtette az anyjával tör­
ténteket, s azt adá válaszul, hogy azért 
sir, mert még nem utaztak soha házassá­
guk óta. Felelet helyett még az nap este 
becsomagoltattak az utazóládák, s már 
másnap reggel útban voltak Becs felé. A 
Béceben történteket ép oly ismeretlenek 
előttünk, mint előtted kedves olvasónk. 
Mi csak a következményekből gyanítjuk, 
hogy a kis menyecske több kérelmének 
nem tétetett elég ; mert négy nap múlva 
U nrat egyik kereskedőtől a másikba lát-H

szonyi koszorú 60 frt; több ajándék 540 
frt; élelméztelésem a menyegző alatt 70 
frt; egy fekete szalon-öltöny ez alkalomra 
60 frt; útiköltségek a vasúton 50 írt; az 
asszony élelmezéséért egy évre havonkint 
25 frtot számítva, 300 frt; lakás egy évre 
100 frt; az elviselt szeszélyekért és idő 
vesztésért 1500 frt; a bácsi ut költségei 
250 frt. összesen 2940 frt; marad tehát 
még megtérítendő: 60 írt, mely összeget 
ezennel idemellékelem.

* A magyar húskivitel Párisba 
a húskivitel! társulat által október 1-én 
életbe léptette tett. A hús küldemények 
külön e czélra szerkesztett vasúti kicsiban 
Olaszországon át jutnak Francziaországba, 
mert a németországi tarifa-politika az 
egyenes utat teljesen lehetetlenné tette. 
A társulat csupa elsőrangú hízott ökröket 
vágat, s a husszállitás által azt az előnyt 
nyújtja, hogy a hizlalók javára az állatok 
értéket nem csekély részben emeli, sőt a 
bécsi piacz által az árakra nézve mosta­
náig gyakorolt kizárólagos szabadalmat is 
megsemmisíti és igen egészségas versenyt 
nyit a hizlalók és tenyésztők javára. Az 
állatok vágatása és az elbánás a hússal 
Sok tekintetben különbözik az itteni el­
járástól. Az állat nem fejszével, hanem egy 
aránylag kis kalapácsosai ölelik meg, s 
megölése alig 3 másodpereznyi időt veáz 
igénybe. A vér kieresztése és a bőr lehú­
zása után amerikai módra fürészszel és 
széles vágó késekkel vágják kétfelé a 
húst és meleg vízbe mártott rongyokkal 
tisztítják meg. Azután a hús hűtő kam­
rába kerül, honnau 24 óra múlva, telje­
sen lehűlve, a hűtő kamra mellett köz­
vetlenül álló feutemlitett külön szerkezetű 
kocsiba rakaíik. A hűtő kamra és a vasú­
ti kocsik temperatufája + 2 Reaumur 
fokot teszen, mely hőmérséklet az által 
idéztetik elő, hogy a hüt ' kamra és a va­
súti kocsi tetején, egy jégkamra van al 
kalmazva. A koesi falait 3. deszka-sor ké­
pezi. Az első és második sor között lévő 
levegő, valamint a második és harmadik 
sor közé tömött fürészpor, tüzmentes pénz 
szekrények módjára, a külső melegség el 
len biztosítja á bennlevö húst mely azon 
bán egy, a kocsiban alkalmazott külön 
szerkezetű ventiláczió által mégis meg­
kapja a keüö friss levegőt. Ezen kocsik-, 
bán három hétig is tartható a hús. A tár­
sulatnak 18 ily szerkezetű kocsija van s 
a társulat még további 36 kocsit rendelt 
meg e napokban, a őzéiből, hogy a mint 
a magyar márhahussal sikerülni fog a 
párisi piaczot meghódítani, azonnal töme­
ges kivitelt létesítsen.

* Rejtelmes gyilkosság jelenlé­
teit be a pozsonyi rendőri kapitányságnak 
melynek tényálladéka következő : Huba- 
esek Antal kaptás már régebb idő óta 
törvénytelen házasságban élt valami Hayt- 
manek Erzsébet nevű özvegygyei, kinek 
egy hét éves fiúcskája volt. — Á tiltott 
viszonyban élők már rég óta azon törték

a fejüket, hogyan tegyék útból illetőleg láb 
alól a kis gyermeket, kivel állatias mó­
don bántak, a gyermek örökké szobában 
volt, úgy szólván fogva azon őzéiből, hogy 
kivégzése, illetőleg eltűnése ne legyen oly 
szembetűnő. A gyermek után kérdezüs 
ködő szomszédoknak lakonice azt felel- 

a ték, hogy eltűnt. — Hjtfőn reggel a gyer­
mek kiment az árnyékszékre, Hubacsek 
azonnal utána ment s — némelyek sze­
rint a mi különben biztosabb forrásból 
ered — megfojtotta volna. Hogy melyik 
a való, azt a vizsgálat fogja kideríteni. 
— Ezen eltérő nézetek azonban egyet 
értenek abban, hogy a gyermek még az 
nap este halva volt. — A tettesek bár­
mennyire is titkolták az esetet, a szom­
szédok mégis — jóllehet csak harmadna­
pon — bizonyságot szerezvén a gyermek 
haláláról, azt azonnal tudtára adták egyik 
rokonnak, névleg Haytmaneknak, ki azon­
nal meglátogatta a halottat; de a gyer­
mek arczán és nyakán levő foltok és vér- 
kékülések, mint főj toga tás bűnjelei, azon 
gyanút ébresztették fel benne, hogy a gyer­
mek erőszakos halállal múlt ki. — Ugyan 
ezt constatálták később a törvényszéki or 
vosok is. A megszemlélő ez esetet azon­
nal feljelentette az illetékes bíróságnak, 
— A nyomban kiküldött hatósági köze

megtételére. Azóta e tárgyban olynemti 
intézkedés, mely az ügy előbbre vitelét 
biztosíthatná, nem történt, vagy legalább 
nem jutott nyilvánosságra. — A „Magyar 
Polgár* ezért felhívja az értekezleten 
megalakult bizottságot, tettek e már va­
lami intézkedést e tárgyban, milyen sv 
kerrel, s hogy mi akadályozza az ügynek 
gyorsabb előbbre vitelét ?

* Egy negyedéves hittanhallgató 
ajánlja magát kisebb tanulók mellett ne- 
velöségre, vagy üres óráit felhasználva, 
ügyvédi irodában. Felvilágosítást nyerhetni 

„Debreezen* szerkesztőségében.

Rejtélyes vízió.
Angolország egyik vidékén nemrég 

igen rejtélyes és majdnem hihetetlen eset 
fordult elő, melyet egy angol lap azon 
hozzáadással közöl, hogy az illető ur, ki 
az eseményt elbeszélte, igen müveit, feivi­
lágosodott és szavahihető ember, és hogy 
ennélfogva, bármily valószínűtlennek hang 
zik is az elbeszélés, annak feltétien hiteit 
lehet adni.

Az érdekes eseményt következőké­
pen beszélte ei az említett ur :

Egy reggel vendég érkezett hozzám, 
ki akkor legelőször látogatta meg vidé­
künket és a nálunk történt eseményekről

„Ott vár reánk, és kezével int, hegy 
kövessük.*

Hogy vendégemnek, ki a helyi vi­
szonyokkal teljesen ismeretlen volt, sem­
mi útmutatást ne nyújtsak az egész utón 
szántszándékkal egy szót sem szóltam a 
gyilkosságról. Most vendégem vezetett en­
gem a láthatatlan szellem útmutatása után 
és midőn egy elrejtett helyhez értünk, 
egyszerre megáliott és azt mondta :

„Itt ölték meg az embert (és kezé­
vel ugyanazon pontra mutatott, hol a sze­
rencsétlen áldozat gelesett.) Magam elátt 
látok veszekedő embereket; most vere­
kedés támad és . . . .*

„Nos, és? . . .* kérdém kíváncsian.
„Többet nem látok; csak előttem 

fekszik a halott és mellette áll a szellem, 
folyton ismételgetve e szókat: Nem én 
öltem meg.*

Evvel vége volt a látomásnak.

A megmutatott hely csakugyan a 
gyilkosság helye volt; a leirt alak telje­
sen hasonlított a felakasztott emberhez és 
a leirt részletek teljesen megyeztek a va­
lósággal. Vendégem, mint már többször 
emlitém, soha sem volt e vidéken, és a 
gyilkosságról seha sem hallott semmit.

Hogy magyarázzak tehát a látomást? 
Én

tűk belépni. Vájjon mit keresett a taka 
rékos ember ? Talán meg akarta lepni va­
lamivel nejét? . . . Nem 1 Megszerezte a „ „ 
számlákat azon tárgyakról, melyeket meny- j gek már csak Hnbacseket foghatták el, 
asszonya részére vásárolt. Miért? Fe-1mivel az anya — neszét vevén a feljelen-
lesége megszökött tőle Bécsböl, és kije 
lenté, hogy nem élhet többé oly barbár, 
oly zsarnok emberrel. A gyöngéd szülők 
helyeselték leányuk lépését és megindí­
tották a válópört, visszakérvén H. artél a 
3000 frtnyi hozományt. H. készséggel be 
leegyezik a válásba, mert csak most ta-

tésnek — kereket oldott. — Hubacseket 
azonnal kihallgatták, de ő a gyilkosságot 
tagadta.

* Mátyás király szülőházának em­
léktáblával megjelölése és illetőleg egy 
nagyobb szabású szobor felállítása érde­

, . , , , . i kében Kolozsvárott már hónapokkal ez-
nuita megismerni nejének előnyös oldalait, j előtt értekezletet tartottak, melyen többek 
s ellen-számlát nyújt be, melyet egész tér-' között az határoztatok hogy Szabó Ká- 
jedelmében közlünk olvasóinkkal, hogy roly és Jakab Elek történettudósok ké- 

mulatságos órát szerezzünk neki vele: ressenck fel a születési hely biztos meg- 
Számla : Két jegygyűrű 30 frt; menyasz- 'jelölésére és erre vonatkozó véleményük

nem tudom és bizonyosan mások sem.
már évek óta nem volt értesítve. Leültünk Pe annyi bizonyos, hogy vendégem nem 
tehát együtt a reggelihez, és néhány perez i hazudott és hogy a szellemet, vagy akár- 
múlva bejött a szolgáló a kávéval, melyet' mineliT evezzük, csakugyan látta, 
az asz.alra tévén rögtön távozott. I tehát UJ bizonyítéka, hogy tör-

Alig tette be maga után az ajtót, ^uuek dolgok melyek teljesen túl esnek 
midőn vendégem sápadt arczczal fordult az eiQben értelmen és melyeket csak lát-
hozzám cs azt mondta : „Éj egy férfi szel- hatattan, titkos erőknek tulajdoníthatunk.
lemét láttam ezen nő után menni, ki, mi 
dőn előttem elhaladt, tisztán kivehető sza­
vakkal a következőket mondta :

„Az isten nem itél úgy, mint az em­
berek. Ártatlan voltam azon bűntényben, 
melyért felakasztottak. Ott voltam ugyan, 
de nem én ütöttem agyon.“

„Hogyan nézett ki a szellem ?“ — 
Kérdém. tőle meglepetve.

Vendégem most részletesen kezdte 
leírni a látott alakót, és legnagyobb bá­
mulatomra rögtön ráismertem szolgálóm 
férjére, ki egy két évvel ezelőtt gyilkos­
ság vádja alatt telakasztatott.

Vendégem, mint már említettem még 
soha sem volt vidékünkön, és az elköve­
tett gyilkosságról mit sem tudott.

Már az ítélet kihirdetésekor alapos 
okaim voltak azt hinni, hogy a vádlott 
ellen felhozott bizonyítékok hamisak vol­
tak, és hogy a valódi gyilkos szabadon 
jár. Az elitéit még a bitófa alatt is hivat­
kozott ártatlanságára és úgy neje, mint 
rokonai teljesen meg voltak győződve, 
hogy a gyilkosságot nem ö követte el.

Képzelhetai, hogy ily körülmények 
közt mily különös hatást gyakorolhatott 
reám vondégeinnek azon kijelentése, hogy 
a halálbüntetést szenvedett ember hason­
mását látta maga előtt, és hogy tisztán 
hallotta szavait melyekkel ártatlanságát 
kinyilatkoztatta.

Éq már egyszer hallottam, hogy ven­
dégemnek „látnoki* képességet tulajdoní­
tanak, de azért nem kevéssé meg voltam 
lepve, midőn e sajátságos tulajdonságának 
oly meglepő példáját láttam.

Megmondtam neki, hogy a dolgot igen 
különösnek tartom, és hogy a szolgáló, kit 
a szellem társaságában látott, csakugyan 
egy felakasztott gyilkos özvegye.

A természetfelettinek látszó dolog 
nagyon érdekelt és elhatároztam, hogy 
vendégem látnoki képességét próbára te­
szem. Megmondtam tehát neki, hogy más­
nap a városba megyünk, és minthogy a 
gyilkosság helye utunkba esik. talán meg­
mutatja a szellem neki is azon helyei, 
melyen a gyilkosság elkövettetett

Úgy is lön. Másnap befogattam és. 
vendégemmel együtt elindultam. Alig ha­
ladtunk nehány lépésnyire, midőn utitár- 
sam egyszerre hozzám fordult.

„Amott látom a szellemet* szólott 
megijedve. „Utánunk jön és kezével inte 
get felém.“

Minthogy egy útközben fekvő falu­
ban némi teendőim voltak, kitértem az or­
szágaira és egy mell ék-útra hajtattam. Mi­
dőn egy fél óra múlva visszaérkeztünk az 
országúira, vendégem újra megszólított:

„Ott áll a szellem az ut szélén, és 
azt mondja, hogy nem jó irányban hala­
dunk, hanem menjünk csak utána, ö majd 
megmutatja a gyilkosság helyét.*

„Most sietős dolgom van“, válaszol­
tam ; majd ha visszajövünk felkeressük a 
helyet.“

Elmentünk tehát a városba, hol kö­
rülbelül egy óráig időztem. Midőn vissza- 
menet az épen említett helyre értünk, úti 
társam újra megpillantotta a szellemet és 
azt mondta;

Közlekedés.

I Delreczent érintő vonatok menetreiie.
INDULÁS:

Budapestre, Czeglódre: Nagyváradra >

délutái
este

óra 36 perczkor

Nyireg> házára, Miskoiczra,

jvggéi 7 óra 57 perez It or 
d. u. 3 „ 25 „
este 9 „ 20 „

Szathmán a, Királyháza:

reggel
délután

perezk r

ERKEZES

Budapestről, Nagyváradról,

reggel 
d. u.

3 óra 45 pereikor 
3 „ 1 pereikor

Miskoiczról, Nyíregyházáról:

reggel 9 
d. u. 12 
este 8

perczkor

Szatmárról, Királyházáról:

délben 11 óra 54 perczkor 
este 8 óra 07 pereikor.

Figyelmeztetjük és kérjük tisz­
telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb meg­
tenni méltóztassanak.

Az előfizetési pénzek és postai 
utalványok lapunk kiadóhivatalába, 
fŐpiacz, Vecsey-ház küldendők.

A „Deireczer1 kiaióMratali
Szabó József,

felelős azerkesztő g kiadótulajdonos.

TTóvoocorv-i “ji'nlaiokat nyernek
-CLd,Z(lhS>dgl .„indole npá-n
urak és gazdag hülgyek azonnal a „F r i g- 
g a“ intézettől B- rlinben, Bü!owatra-sc 
102. (legnagyobb intézet) Arapsr.aháiv 20 
levelbéiyeg beküldése m-liett küldetik.
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A EtasdapesSl értéh<őz««Ie nitatalo» árjegyzései október IO.

500 Első m. áit. b. tar?. . . .
300 Pannónia viszont biztos. társ.
300j Unió vivzontbizt. intézet. .

I
e) Gőzmalmok.

»00j Concordia malom . . .
p00j Első budapesti malom . 
2001 Erzsébet malom atr. jog, i 
500; Henger malom . . .
160! Luiza malom ....
200í Molnárok és sütők malma 

1000; Pannonit maiom . . .
300! Victoria malom . . .

a ru

Utolsó
árt'dv.i'O

t'énz I ám

Államadósságok.
M. rasu i kölc=8n . . • ő°/0
Ma* v. gombi i áll. zálogl. . r 
M kel. Tas. á lamkötv. . »
M kel. T. áli.-k. ar. t. ez. r
m" kir. nytr.-köles. 100 forint 
M gy- kir". nyer-köles. 50 fr«. 
Ti-zai és szegedi köles. • •
1871. m»gyar államkötvény • •
1873. „ r>
Magy. arunyjáradék adóm. 
Föidtehevmi nt. kötv. magyar 
Földteherm. kotr. 1867. zár

r kötv. temeti . • •
kötv. 1867. zár.
kötv, horvátországi 

n kö;v. erdélyi . . •
M. orsz. jel. urb. válts. kötv. 
S/őllődézma vált-, kötv. . . -
M. k. kamatozó kincst. utal. 
Pesivarosi köles. 18/0-ből 6 /v

Bankrészvények. 

h) Bankok.

Általános magy. mun. hitelin.
Angol-ov/irák bank.....................
K •.I irtv . fb diiitvlm ézete . .
M. at lan. fí> dh -ré-zv -társ. , .
M. alt. Liiei b,< nk...........................
M-gyar je z. h telbank . . . .
M-=t.y. Uszamitiiio és pénz vb.
Os- rák hitnibaiík .... 
O'it, magy, bank .... 
Pesti magy. keresked. bank. .

b) Biztosi tó-társasa gok.

135.—

93.-
110 50 
128 05 
126.—
115.75

í| 117.45
, 1U0.— 

98.50 
lí 99.— 

98.50

;i 98.50

i! 87,50

135.25

93 50 
111.— 

129.— 
126 50 
116.—

117.90 
100.50 
99.— 

100 — 

99 50

II 362 — 362.25

163.75 164 — 
368 S0| 369.— 
830.- 
690.-

4110—

835.-
693.-

4130—

490.— 
1275—! 
203 —
600.—

495.—
1290 
205- 
620.— 
225 — 
330.329 — 

10-25— 1040 
li 435— 440,

200:

200
200
200
200
200
200
2001
2Uüj
200
500
100
200

vasút

d) Közlekedési vállalatok.

Alföld fiumei vasút .
Déli vasút .... 
Északkeleti vasút .
Erdélyi vasút . . .
Győr-sopron-ebenfurli 
Kassa-oderbergi v. . 
Magyar-galicziai va ut.
Magyar nyugoti vasút 
Osztr. államvasut . .
Pécs-barcsi vasút .
Osztrák dunagőzhajózás 
Budai hegypálya .
Pesti közúti rasp.

tars.

100
000
200
150

1U5
150!
400:
200
200
210
200
500
200
100
100
200
5u0
200
200
200
2u0
160

51/ °/o magy. főidh
5% » «
^V7o r r>
5%
577 
6%
577o n

Pesti magy. kér. bauk. j' 103.—| 103 5u
* - 102-: 102.25

„ Kisbirtokos, föld.-int. ;| —.— —.-

e) Takarékpénztára k.

Országos központi 
Pesti hazai első .... 
Egyesült bpesti főv. . . •
Pesti külvárosi ....

f) Különféle vállalatok.

Alagút................................
„Franklin“ társulat . , .
Ganz-féle vasöntöde és gépgy 
Gschvrind-féle szeszgyár 
Gyapjumosó bizom. I. m . 
Kereskedelmi épület. . .
Könyvnyomda „Athenrum“ 

Pesti . . .
Kőszénb. és Téglagy. Drasch 
Salgó-tarjáni kősténbáuya .

„ „ vasfinomvó .
Schlick-téle vasöntöde . .
Serfőződe első magyar . .
Sertéshizlaló......................
Sóskúti kőbánya ....
Spodium- és Csontliszt-gyár 
Tégla-és mészégető újlaki. 
Góztéglagyár kőbanyai . . .

Záloglevelek.

int. pap

154 5o 
169.— 
172.50

111.-
440.-

155- 
169 50 
173.—

113 — 
147.50 

ij ti02.— 
íj 342.— 

224.— 
!j 515 —
I 580.—
jj 800 —
ij 149.50 
ji 98 
!i 149.25 
i! 23u — 
i1 600.— 
íj 296 —

148. 
622 — 
345,— 
226. 
530.— 

5 90.- 
810. 
150.— 

99. 
149 73 
232.- 
605.—
298. — 
48-

299. 
110.— 

234

103 2o 
101, 
95 50

200: 
200 
200: 
300, 
100 
200j 
2001 
500
200j
100'

100

ő%
57«
5%
57«
57«
57«
57«
57o
57«
67«
57«

Elsőbbségek. 

Alföld-fiumei vasút
ff ff /ki XJ\\ 4 -Battaszék-domhv. zák, v 94 »0; vo.— 

Dunagözhajóz. társ. . . j| — —
n n » r i ’

Eszakkéleti vasút. . . . j] —•—
M. nyugoti v. 1864 ki b. jj — —
I. érdél ji vasút .... jj 9450

Kassa-oderb v. (ozttst) |j —•— 
B.-pesti lánczhid . . . . íj 103 —
L!oyd és tőzsde-épület 95.50

103.75 
101.25 

90
ar. v. vzyy

jelzálogbank . 
alt. földh.-r.-tars.

117.50: 118.-
100 50 
99.75 

100.50

lói ,- 
100.25 
101.—

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet . . .
Budavárosi sorsjegy . . . .
Keglevich „ . . . .
Pálffy „ ....

Pénznemek.

Cs. kir. arany (vert) . . . , 
Osztrák magyar 8 frtos arany
20 frank-arany ...........................
Német bírod, bankj. 100 máik,

Váltók árfolyama (3 hóra )

Német bankp, 100 ném. bir. m. 
Amsterdam. ÍOO holl. írtért. 
Páris 100 fcankért. . •
Svájczi pénzp. 100 frankért, . •
London 10 font eterl.. .

Felszámolási árfolyamok.

j Magy. aranyjáradék . . . •
Magy. általános hitelbank . . •

! Magy. pénzv.- és leszám b. .
i Osztrák hitelbank......................

Angol-osztrák bank . , • • •
Tiszai és szegedi kölcsön . . •

182 50 
40.50 
16.— 
40,75

5 56 a uí 
9.31 9,32
9 31| 9 32

57.35 57.35

57.30
96,901
46,601
46.40

117.30

117.50 
361.— 

j 164.— 
ij 368 -

I 116.—

57 35 
97 lu
40.65 
40 É 
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Y\ F.löfiz
Helyben é fl

Egy érre 10 Irt. I'l
Kél évre f» , J 
Előfizetési pénz 
tupia.cz, VECSEVl 

keflztőeégue tm|

Előfixssthj
TELEGDI K. La| 

KAROLY könyv| 
eserkeaztóeégnél.

laid

Egy sí
Dt

Holnap tárgy; 
István ügyvéd sál 
resztő“ szerkesztőjl 
ellen.

Okot ezen pej 
ur azzal szolgált 
Ozory ügyvéd ur] 
óta az „Ébresztő1 
jaiban a legocsmí 
vádolja.

Es valóban, 
nyekkel épen nei 
ösmerősök, talán né 
tak, a minduntalai 
sötétebb színnel fel 
A jóhiszemű embei 
tenni embertársáról
— egy egész csali 
czélzo bünvádakat,] 
resztő“ hasábjain 
tág tért találtak ki] 
tok nélkül, elég 
folytatni, — Jóhisj 
lenne képes elhinni 
a czivilizált embere 
ki magán boszujáni 
badosságot használ 
hitványabb rágaloi 
egy embert, kir^ 
d ö t t, hanem ami 
elég roszakaratu lej

Csak azok, 
nyékét apróbb részi
— tudták, hogy TÍ 
csupán személyes 
kapott vádakkal 
tenni Dr. Ozoryt éJ 
kik ösmerték az ed 
ták, hogy — babái 
ur fennen dicsekedj 
hívők félrevezetése 
kép birtokában száj

^6 ^ br
tOo mco "2 ÖLS3opO H 5 ío < _ bOnd 3= Ö '<uCS »5O> 03 'Ä jj

Átverés! hlzdstéi.
A melynél fogva közönségessé téte­

tik, hogy Debreczen szab. kir, városit 
tulajdon joggal illető, azonban több hely* | 
beli polgárok által zálogban birt parlagi 
tanya földek, és pedig azok, melyeket a 
zálogos birtokosok a város részéről közre 
bocsátott meg intés folytán, a Taros ren­
delkezése alá már vissza bocsátottak a 
1881 -iW évi október 1-ső napjától, ajóTŐ 
1882-ik évi szeptember utolsó napjai 
terjedő egy évre, azrn földek pedig, m*’ 
Iveket a zálogos birlalók csak »* u!e 
említett 1882-ik évi május hó 4-ik nap­
ján lesznek kötelesek vissza bocsátani. 
— Azon napot követő május 5-étől a* 
érdeklett szeptember végéig számítandó | 
5 hónapra, a jelen évi október hó l4et 
d. e. 9 órakor, a városház kis t*®*®* 
termében tartandó közönséges árverés 
jáu, és a számvevő hivatalnál közsz*® 
lére kitett árverési feltételek érteimé e® 
parczellánként, azaz azon kiterjedés *® 
a mint azokat a zálogos birtokosok ** 
nálták, azonban minden épület ®eii 
haszonbérbe fognak kiadatni.

Kelt szab. kir. Debrecen város U- 
nácának 1881. évi október hó o-i n,1F 
jáu !ártott ülé léből.

A városi tanác*.

A „DEBEECZENl

Meghoi

Novell
Ifi. Váncza

(F olytal

Irén azon nők kj 
tetteiknél nem a bias5 
igaz érzelem, kiknek 
könnyelmű tüneményei 
ismeri a gyémántot az 
zött; az érdemet, az 
esüli és nem a mnlékfl 

O a vonzalom eg 
viseltetett Kálmán irái 
nek jó lelküíetét, meijj 
külmáztól és tettetett 

Irén tadta, hogy 
ténot volt életében, de| 
date, se kifejezése ner 
Írva. A rózsa kinyílik 
leni vágják, oly ttlztöl, I 
mészti ... az érzelem! 
ban született PsychéböJ 
Vénnst! . . .

A szerelem a szil 
a seb nem fáj, sőt a r| 
hatása következtében 
édes érzéssel tölti el 

Irén szerette Ka 
▼iszonoztatott. Két azii 
tel a szerelem legtiszta 
— — melynek lángját

Debreczen, 1881. Nyomatott Tiszai D. örökösei könyvnyomdájában. Piacz, Veesey-ház.


